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Udhézime pér aplikantét

Ky botim éshté prodhuar me mbéshtetjen financiare té Bashkimit Evropian. Pérmbaijtja e tij
éshté pérgjegjési e KMOP dhe nuk pasqyron domosdoshmérisht piképamjet e Bashkimit
Evropian
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"Bashképunimi ndérmjet OShC-ve dhe grupeve té ish-viktimave té trafikimit dhe dhunés né
familje pér fugizimin ekonomik té viktimave"

UDHEZIME PER APLIKUESIT

Skema e Nén-Granteve

Zbatimi i zgjidhjeve inovative té fuqizimit ekonomik pér viktimat e trafikimit dhe dhunés
né familje

Autoriteti Nén-Granting: Konsorciumi i projektit i udhé&hequr nga Qendra pér Familje dhe
Fémijé (KMOP)

Afati i fundit pér dorézimin e aplikacionit té ploté: 17 maj 2019

Nése éshté e mundur, aplikantét inkurajohen gé té informojné Autoritetin Kontraktor nése
duan té paraqgesin njé kérkesé pér kété Thirrje pér Propozime duke dérguar njé e-mail né:
sgm@kmop.eu deri me 30 mars 2019.
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"Bashképunimi ndérmjet OShC-ve dhe grupeve té ish-viktimave té trafikimit dhe dhunés né
familje pér fugizimin ekonomik té viktimave"

NJOFTIM

Ky éshté njé Thirrje e hapur pér Propozime, ku té gjitha dokumentet do té dorézohen sé
bashku. Né fazén e paré do té kontrollohen vetém kualifikimet. Pas késaj, pér aplikantét té
cilét jané para-zgjedhur, propozimi i ploté do té vlerésohet. Pranueshméria do té
kontrollohet né bazé té dokumenteve mbéshtetése té kérkuara nga Autoriteti Nén-Granting
dhe do té dérgohet sé bashku me aplikimin.

Nése éshté e mundur, aplikantét inkurajohen qgé té informojné Autoritetin Nén-Granting
(pérfagésuar nga KMOP) nése ata synojné té paragesin njé kérkesé pér kété Thirrje pér
Propozime duke dérguar njé e-mail né sgm@kmop.eu deri mé 30 mars 2019. Kjo NUK éshté i
detyrueshém dhe nuk ndikon né vlerésimin e aplikacionit. Megjithaté, kjo do t'i mundésojé
Autoritetit Nén-Grantues té mobilizojé burimet e nevojshme pér vlerésimin e aplikacioneve.
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AKRONIME

OSHC - Organizata e Shogérisé Civile

D & E té ndryshém dhe té barabarté

DHS - Anketa e Shéndetit Demografik

BE - Bashkimi Evropian

IOM - Organizata Ndérkombétare pér Migracionin
KMOP - Qendra pér Familje dhe Fémijé

AFP - Anketa e Fuqisé Punétore

Ministria e Shéndetésisé dhe Mirégenies Sociale
SHKP - Shérbimi Kombétar i Punésimit

NESS - Strategjia Kombétare e Punésimit dhe Aftésive
0JQ - Organizata Jogeveritare

Ndérmarrjet e vogla dhe té mesme SME

AAP - Trajnimi i Arsimit Profesional

VoT- Viktima e Trafikimit

VoDV - Viktima e Dhunés né Familje

0JQ (t) - Organizata (t) jogeveritare

PraG - Prokurimet dhe Grantet pér veprimet e jashtme té Bashkimit Evropian - Njé Udhézues
Praktik, versioni 2016, https://ec.europa.eu/europeaid/funding/about-funding-and-
procedures/procedures-and-practical-guide-prag_en
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FJALORI

Aplikuesi (aplikimet) - Né rastet kur nuk éshté specifikuar ndryshe, aplikanti kryesor dhe
bashké-aplikuesi i tij do té referohen sé bashku si "aplikant (e)".

Pérfituesi (i njé sub-grant) - Cdo person juridik qé merr njé nén-grant.

Vlera mé e miré monetare- Propozimi i projektit gjykohet mé sé miri né aspektin e kritereve
té pércaktuara pér kontraté, p.sh. cilésiné, vetité teknike, cilésité estetike dhe funksionale,
shérbimin pas shitjes dhe asistencén teknike né lidhje me ¢mimin e ofruar. Kéto kritere
duhet té shpallen né dosjen e tenderit.

Konflikti i interesave - Cdo ngjarje gé ndikon né kapacitetin e kandidatit, ofertuesit,
aplikuesit ose kontraktuesit ose pérfituesit e granteve pér té dhéné njé mendim objektiv dhe
té paanshém profesional ose pér ta parandaluar até né ¢do moment nga dhénia e
pérparésisé interesave té Autoritetit Kontraktues. Cdo rast gé komprometon ushtrimin
objektiv dhe objektiv té funksioneve ose Autoritetit Kontraktues ose respektimin e parimeve
té konkurrencés, mosdiskriminimit ose barazisé sé trajtimit té kandidatéve / ofertuesve /
aplikuesve né lidhje me procedurén e dhénies sé kontratés ose kontratés. Cdo konsideraté
né lidhje me kontratat e mundshme né té ardhmen ose né konflikt me angazhimet e tjera, té
kaluara ose té tashme, té njé kandidati, tenderuesi, aplikuesi ose kontraktuesi. Kéto kufizime
gjithashtu zbatohen pér ¢do nénkontraktor dhe punonjés té kandidatit, tenderuesit,
aplikuesit ose kontraktuesit.

Ekziston gjithashtu njé konflikt interesi ku ushtrimi i paanshém dhe objektiv i funksioneve té
njé lojtari né zbatimin e buxhetit ose té njé auditori té brendshém éshté komprometuar pér
shkaqge qé pérfshijné jetén familjare, emocionale, afinitetin politik ose kombétar, interesin
ekonomik apo ndonjé tjetér té pérbashkét interesit me pérfituesin.

Kohézgjatja, Periudha e zbatimit - Periudha nga nénshkrimi i marréveshjes sé financimit ose
derisa té gjitha aktivitetet e projektit té jené kryer.

Pérfituesit pérfundimtaré té njé (sub) grant - Ata qé do té pérfitojné nga projekti né afat té
gjaté né nivel té shoqérisé apo sektorit né pérgjithési.

Granti (nén-granti) - Njé pagesé direkte e njé natyre jo komerciale nga Autoriteti Kontraktues
tek njé pérfitues specifik pér té zbatuar njé operacion/veprim.

Ofruesit e licencuar té shérbimeve sociale - 0JQ / OJQ té licencuara nga Ministria e Financave,
sipas ligjit shqiptar.

Tenderi ekonomikisht mé i favorshém - shih vlerén mé té miré pér para.
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Viktima e trafikimit (VT): Sipas Procedurés Standarde té Punés do té keté té njéjtin kuptim
sipas shkronjés "e" té nenit 4 té Ligjit nr. 9642, daté 20.11.2006 "Pér ratifikimin e Konventés
sé Késhillit té Evropés" trafikimi i genieve njerézore "

Re / integrimi i personave té trafikuar: sipas PSO-ve &éshté procesi i rimékémbjes dhe
pérfshirja socio-ekonomike pas njé pérvoje trafikimi. Ai pérfshin vendosjen né njé mjedis té
sigurt dhe té géndrueshém, gasje né njé standard té arsyeshém jetese, mirégenien fizike
dhe mendore dhe mundésité pér zhvillim personal, social, ekonomik dhe gasje né
mbéshtetjen sociale dhe emocionale. Njé aspekt gendror i ri / integrimit té suksesshém
éshté ai i fugizimit, mbéshtetja e viktimave pér té zhvilluar aftési drejt pavarésisé dhe veté-
mjaftueshmérisé dhe pér t'u pérfshiré né ményré aktive né rikuperimin dhe riintegrimin e
tyre.

Aplikanti i suksesshém - aplikanti i pérzgjedhur né fund té njé procedure thirrjeje pér
propozime pér dhénien e kontratés.

Menaxhim efikas financiar - Parimi i buxhetit sipas té cilit duhet té pérdoren ndarjet
buxhetore sipas ekonomiség, efikasitetit dhe efektivitetit.

Autoriteti Kontraktues - subjekti i nénshkrimit té kontratés, KMOP Greqi, e cila éshté
udhéheqgése e konsorciumit gé zbaton projektin e financuar nga BE me titull "Bashképunimi
ndérmjet OSHC-ve dhe grupeve té ish-viktimave té trafikimit dhe dhunés né familje pér
fugizimi i viktimave "né bazé té sé cilés éshté nisur kjo Thirrje pér Propozime;

Termat e tjeré qé nuk paragiten né ményré specifike kétu duhet té kuptohen sipas
dispozitave té PraG 2016.

Ditét duhet té kuptohen si dité kalendarike nése nuk pércaktohen ndryshe.
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Permbaijtja

1  Zbatimii zgjidhjeve inovative té fugizimit ekonomik pér viktimat e trafikimit dhe dhunés

né familje permes OSHC-VE .......ccooevviiiiiii, Error! Bookmark not defined.
1.1 Kualifikimet ..o 8
1.2 Objektivat e programit dhe géshtjet prioritare .....ccccceeeeeeeeeeieeiiiicccccreerececee e 9

1.3 Alokimi financiar i siguruar nga autoriteti

kontraktues.......ccoocueevcieeniieenieennieeeen, 10

2 Rregullat pér kété Thirrje PEr Propozime .......ueeeiieeeiiiiiiiiieiie ettt e e siirreeeee e 11
2.1 Kriteret e pérshtatshmeérisé ... 11

2.1.1 Pranueshméria e aplikantéve (dmth. Aplikuesi kryesor dhe bashké-aplikantét)
Error! Bookmark not defined.

2.1.2Veprimet e pranueshme: veprimet pér té cilat mund té béhet njé kérkesé
2.1.3 Pranueshmeéria e shpenzimeve: shpenzimet gé mund té pérfshihen ....... Error!
Bookmark not defined.

2.2 Sité aplikoni dhe procedurat gé duhet té

(0T [ 1o o OO Error! Bookmark not defined.
2.2.1 Formulari i Aplikimit ... 19
2.2.2 Ku dhe si té dérgoni aplikimet .......cccc 20
2.2.3 Afati i fundit pér dorézimin e aplikacioneve................ccccc 20
2.2.4 Informacione té tjera rreth aplikimeve ...............cc.cc 21
2.3 Vlerésimi dhe pérzgjedhja e
APHKIMEVE .. e Error! Bookmark not defined.
2.4 Njoftimi i vendimit té Autoritetit
KONtraktUES. .. ceevvieieeiie et Error! Bookmark not defined.
2.4.1 Pérmbajtja e Vendimit.......ccccooiiiiii 28
2.4.2 Apelimet (ThIrret) .. 29
2.4.3 Afati percaktues.......cccoeeeeiii i 30
2.5 Kushtet pér zbatim pas vendimit té Autoritetit Kontraktues pér té dhéné njé grant.
I ) 7 =l Y 0 1] 1 PRSP 36
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1 Zbatimi i zgjidhjeve inovative té fugizimit ekonomik pér
viktimat e trafikimit dhe dhunés né familje

1.1 Permbledhje

Qendra pér Familje dhe Fémijé (KMOP), né bashképunim me partnerin e projektit “Té
ndryshém dhe té Barabarté “ (D & E) po zbaton né Shqipéri projektin trevjecar té titulluar:
"Bashképunimi ndérmjet OShC-ve dhe grupeve té ish-viktimave té trafikimit dhe dhunés né
familje pér fugizimin ekonomik té viktimave". Ky projekt financohet nga Programi pér
Mbéshtetjen e Organizatés sé Shogérisé Civile dhe Media 2016 -2017, Referenca: EuropeAid
/ 155863 / DD / ACT / AL.

Objektivi i pérgjithshém éshté:

Pérforcimiiorganizatave té shoqérisé civile né Shqipéri né ofrimin e shérbimeve té riintegrimit
pér viktimat e méparshme té trafikimit dhe dhunés né familje, né ményré gé té arrihet njé
pérfshirje e harmonizuar sociale e viktimave té méparshme, kryesisht pérmes rritjes sé
punésueshmeérisé sé tyre.

Veprimiipropozuar synon té adresojé OSHC-té dhe grupet joformale té komunitetit né Tirang,
Kukés, Dibér dhe Sarandé (sidomos né zonat e largéta), ku jetojné shumé ish-viktima. Me
shumé pak pérjashtime, OSHC-té né kéto fusha kané mbetur té largéta nga ndihma e ri /
integrimit pér viktimat e trafikimit, ngurrues qé kapacitetet e tyre nuk jané né pérputhje me
nevojat e viktimave. Veprimi do té kontribuojé né identifikimin e nevojave té tyre pér té rritur
/ formalizuar si OShC dhe té specializohen né ofrimin e shérbimeve té ri / integrimit pér
viktimat e méparshme té trafikimit dhe / ose dhunés né familje dhe do té ndértojné
kapacitetet e tyre pérmes trajnimit (dhe mbi mbéshtetjen e punés, mentorimin / ) té
pérshtatura pér nevojat e tyre. Veprimi do té mbéshtesé OShC-té pérmes njé Skeme té Grantit
pér té propozuar dhe zbatuar modele fugizimi ekonomik pér viktimat e méparshme.

Njé nga objektivat specifike té projektit éshté forcimi dhe sigurimi i géndrueshmérisé sé
dispozitave té shérbimit dhe procesit té riintegrimit pér VoT dhe VoDV. Kjo do té arrihet
pérmes transferimit té programeve té pérfshirjes sociale dhe riintegrimit tek ofruesit e
shérbimeve té 0JQ-ve / 0JQ-ve pérmes mekanizmit té skemés sé granteve. Pritet qé sé paku
shtaté (7) OShC té marrin fonde té mbéshtetura nga skema e nén-granteve.

Rezultati i pritur éshté zhvillimi dhe zbatimi i zgjidhjeve inovative dhe té ndjeshme té fugizimit
ekonomik té ish-viktimave té trafikimit dhe dhunés né familje né zonat rurale dhe né zonat
urbane, né bazé té rezultateve té hulumtimit mbi nevojat dhe mundésité e aftésive té tregut
lokal té punés dhe " Udhézime pér zhvillimin e zgjidhjeve inovative dhe efektive té fuqizimit
ekonomik ".
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"Bashképunimi ndérmjet OShC-ve dhe grupeve té ish-viktimave té trafikimit dhe dhunés né
familje pér fugizimin ekonomik té viktimave"

Ky éshté Thirrja pér Propozim né kuadér té projektit té lartpérmendur né pérmbushje té
Skemés sé Nén-Grantimit.

Népérmjet "Skemeés sé Sub-Granting", grantet e kérkuara do té jené brenda minimum 10.000
EUR deri né maksimumin prej 20.000,00 €.

Buxheti i pérgjithshém i alokuar pér kété Thirrje pér Propozime éshté 126,314.00 Euro

1.2  Objektivat e programit dhe ceshtje prioritare

Projekti "Bashképunimi ndérmjet OShC-ve dhe grupeve té ish-viktimave té trafikimit dhe
dhunés né familje pér fugizimin ekonomik té viktimave", i zbatuar nga Qendra pér Familje dhe
Fémijé (KMOP) dhe Té Ndryshém & Té Barabarté (D & E), synon té pérforcojé OSHC-té né
Tirané, Kukeés, Dibér dhe Sarandé (veganérisht zonat e largéta). Ky projekt do té kontribuojé
né identifikimin e nevojave té tyre pér té rritur / formalizuar si OShC dhe té specializuar né
ofrimin e shérbimeve té riintegrimit pér viktimat e méparshme té trafikimit dhe / ose dhunés
né familje dhe do té ndértojé kapacitetet e tyre pérmes trajnimit (dhe mbi mentorimin /
nevojat e tyre. Pérmes njé Skeme té Grantit ky projekt do té mbéshtesé propozimet dhe
zbatimin e modeleve té fuqizimit ekonomik pér viktimat e méparshme.

Pra, objektivat specifike té késaj thirrjeje pér propozime jané:

1. Té rritet numri i OSHC-ve té afté pér té mbéshtetur procesin e riintegrimit té té
mbijetuarve té trafikimit dhe dhunés né zonat e Tiranés, Kukésit, Dibrés dhe Sarandés.

2. Té financohen modele inovative té fugizimit ekonomik té pérshtatura pér nevojat e
ish té mbijetuarve.

Té mbéshtesé fuqgizimin ekonomik té té mbijetuarve té trafikimit dhe dhunés

Prioritet

Thirrja ka pér géllim té akomodojé variacione té gjera né gasjen e pérdorur nga OShC-té e
ndryshme né aspektin e kompleksitetit dhe diversitetit té procesit té riintegrimit té VoT /
VOoDV né zonat e Tiranés, Kukésit, Dibrés dhe Sarandés.

Veprimet duhet té synojné ményrén mé té miré pér té pérshtatur nevojat afatgjata té VoT /
VoDV dhe pér té siguruar mbéshtetje dhe ndihmé té synuar pér VoT / VoDV

Thirrja aktuale pér propozime synon té mbéshtesé organizatat e shoqérisé civile gé jané té
gatshme té angazhohen si ofrues té shérbimeve pér VoT / VoDV, duke pérfshiré rehabilitimin
dhe riintegrimin, OSHC-té e licencuara, duke punuar né fushat tematike si né vijim:
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Objektivat Nderhyrjet e sugjeruara — non exhaustive ( jo
gjitheperfshirese ,mund te percaktohen edhe te tjera

Perfshirja sociale e VoT/ VoDV | Keshilimi familjar /pajtimi etj

Mbeshtetja formale/jo formale e edukimit

Fugimizimi ekonomik | VoT/ | Trajnimi professional
VOTDV

Udhezim dhe keshillim professional

Ndermjetesimi | punes dhe percaktimi | vendit te punes

Mbeshtetje per fillimin e bizneseve te vogla si start-up dhe
keshillimi mbi sipermarrjen

Mbeshtetje per arritjen e vet-mjaftueshmerise

Thirrja e propozuar per propozimet ka nje LOT:

LOT: Grantet pér t'iu pérgjigjur mé miré nevojave pér riintegrim / pérfshirje té& VoT / VoDV né
jetén e pérditshme shogérore pér ofruesit e shérbimeve té licencuara dhe OSHC / 0JQ.

VoT / VODV - konsiderojné pérfituesit e skemés sé nén-granteve, do té& marrin pérkrahje
sociale té pérshtatur dhe shérbime té fugizimit ekonomik nga projektet e drejtuara nga 0JQ-
té nxitura.

Cilat shérbime jané té nevojshme (nése ka) do té varet nga situata specifike e ¢do VoT / VoDV
individuale. Eshté e réndésishme qé ndérhyrjet té dizajnohen pér té pérmbushur nevojat e
tyre aktuale né faza té ndryshme té procesit té rikthimit té tyre pas trafikimit / dhunés, duke
u realizuar késhtu pas njé qasjeje té individualizuar.

Prioritet do t'u jepet veprimeve qé synojné popullsité me rrezik té larté / rrezik té larté (p.sh.
popullatat RAE, pakicat, etj.) Dhe / ose zona té largéta dhe té izoluara (shih rrjeten e
vlerésimit).

1.3 Alokimi financiar | siguruar nga autoriteti nenkontraktues

Shuma e pérgjithshme indikative e véné né dispozicion né kété Thirrje pér propozime éshté
126,314.00 Euro

Autoriteti Kontraktues rezervon té drejtén té mos i japé té gjitha fondet né dispozicion.
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Shperdarja indicative financiare me lot:

LOT: Grantet pér t'iu pérgjigjur mé miré nevojave pér riintegrim / pérfshirje sociale té VoT né
jetén e pérditshme shoqgérore pér ofruesit e shérbimeve sociale t¢ OSHC / 0JQ-ve té
licencuara -min 10,000 EURO, por maksimumi deri né 20,000 EURO.

Madhesia e granteve :

Cdo grant i kérkuar né kété thirrje pér propozime duhet té bie midis shumave minimale dhe
maksimale né vijim :

. shuma minimum : EUR 10,000

. shuma maximum : EUR 20,000

Bashke-financimi

Skema e nén-grantimit do té japé 100% té kostove té pranueshme pér njé maksimum prej
EUR126,314.00 brenda kufijve té kérkuar dhe derisa fondet té jené né dispozicion

2 Rregullat per kete thirrje per propozim

Kéto udhézime pércaktojné rregullat pér paraqgitjen, pérzgjedhjen dhe zbatimin e veprimeve
té financuara nga ky thirrje, parimet pércjellése né Udhézuesin Praktik té BE-sé.

2.1 Kriteri | pershtatshmerise

Ekzistojné tri grupe kriteresh té pérshtatshmérisé, gé kané té béjné me:

(1) Aktoret:
o  "Kérkuesi kryesor", dmth. Subjekti qé dorézon formularin e aplikimit (2.1.1),

e nése ka ndonjé, bashké-aplikues e tij / saj (ku nuk éshté specifikuar ndryshe,
aplikanti kryesor dhe bashké-aplikuesi i tij do té referohen sé bashku si
"aplikantét")

(2) Veprimet:

Veprimet pér té cilat mund té jepet njé grant (2.1.2);

(3) kostot:

e Llojet e kostos gé mund té merren parasysh gjaté pércaktimit té& shumés sé
grantit(2.1.3).
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2.1.1 Pranueshmeéria e aplikantéve (dmth. Aplikuesi kryesor dhe bashké-aplikuesi

(t))

Pjesémarrja né procedurat e dhénies sé nén-granteve udhéhiqget nga kritere specifike té
pérshtatshmérisé qé i referohen rregullave mbi kombésing, si dhe kriteret e pérjashtimit.

Pér té gené i pérshtatshém pér njé grant, aplikanti kryesor duhet té:

- té jeté njé person juridik i regjistruar dhe gé vepron né territorin e Shqipériség;

- té jeté jo-fitimprurés;

- duke pérfshiré rehabilitimin dhe ri-integrimin;

- té jeté njé 0JQ / 0JQ e licencuar gé ofron komponente té ngjashme mbéshtetése né VOT /
VODV.

- té jeté drejtpérdrejt pérgjegjés pér pérgatitjen dhe menaxhimin e veprimit me bashké-
aplikantét, duke mos vepruar si ndérmjetés;

Né Aneksin 2 té formularit té aplikimit pér grant ("deklaraté nga aplikuesi kryesor"), aplikanti
kryesor duhet té deklarojé se veté kérkuesi dhe bashké-aplikuesi (ét) nuk jané né asnjé nga
kéto situata

Aplikuesi kryesor mund té veprojé né ményré individuale ose me bashké-aplikues (ét).
Subjektet e interesuara pér t'u zbatuar inkurajohen fugishém pér té formuar aleanca né
ményré gé té rrisin efektin e pritshém dhe efikasitetin e veprimit té propozuar (shih rrjetin e
vlerésimit).

Bashké-aplikuesi (t)

Bashké-aplikuesit marrin pjesé né hartimin dhe zbatimin e veprimit, dhe kostot qé ata pésojné
jané té pranueshme né té njéjtén ményré si ato té shkaktuara nga aplikanti kryesor.

Bashké-aplikuesit duhet té plotésojné kriteret e pérshtatshmérisé si té zbatueshme pér veté
aplikuesin.

Bashké-aplikuesit duhet té nénshkruajné mandatin né Aneksin 3 té formularit té aplikimit pér
grant

Aplikantét duhet té jené né gjendje té japin evidencat e mésipérme duke paraqitur
dokumentet né vijim sipas ligjit shqgiptar:

a) AktiiRegjistrimit té Gjykatés;

b) Statuti;

c) Certifikimi i regjistrimit fiscal,

d) Forma e taksimit;

e) Pasqyrat e fundit financiare té organizatés né pérputhje me legjislacionin né fuqi;
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f)

g)

h)
i)
j)

Dokumenti lidhur me detyrimet financiare né pritje (Dokumenti i [éshuar nga organi
pérkatés shqgiptar qé vérteton se OSHC-ja nuk ka detyrime financiare né pritje);
Dokumenti lidhur me detyrimet financiare né pritje (Dokumenti i [éshuar nga organi
pérkatés shqgiptar qé vérteton se OSHC-ja nuk ka detyrime financiare né pritje);
Deklaratat aplikanti / mandati bashké-aplikantét;;

Licenca e Iéshuar nga Ministria e Financave, sipas ligjit shqiptar, sipas rastit;

CV-té e personelit kyg té implikuar né zbatimin e projektit, né formatin Europass
Europass  format,  http://europass.cedefop.europa.eu/documents/curriculum-
vitae/templates-instructions

Dokumentat nga a) to g) dhe i) mund té dorézohen né gjuhén kombétare; dokumentat
nga a) e) dhe i) mund té dorézohen si kopje té vértetuara sipas origjinalit nga pérfagésuesi
ligjor i organizatés aplikuese. Shenimi "sipas origjinalit" dhe nénshkrimi i pérfagésuesit ligjor
dhe vulén e organizatés duhet té jené té pranishém né secilén fage té dokumenteve té
dorézuara si kopje.

Dokumentat nga f) to h) dhe j) duhet té dorézohen origjinale.

2.1.2

Veprimet e pranueshme: Veprimet per té cilat aplikuesit duhet té zbatojné

Kohézgjatja

Kohézgjatja e planifikuar fillestare e njé veprimi mund té mos jeté:

MEé e ulét se 12 muaj dhe jo mé shumé se 14 muaj

Vendodhja

Veprimet duhet té zhvillohen né Shqipéri (zona specifike Tirané, Kukés, Diberand Sarandé)

Zonat/Tematikat

Iniciativat e propozuara duhet té fokusohen né arritjen e rezultateve bazuar né objektivat e
pércaktuara né seksionin 1.2.

Llojet e ndryshme té aktiviteteve té pranueshme pér mbéshtetje financiare né bazé té njé
liste fikse::

Zgjidhje "inovative" té jetesés pér té krijuar mundési punésimi dhe pér té gjeneruar
té ardhura; ofrimin e aftésive té biznesit / trajnimit, késhillimit pér puné, formimit
profesional, asistencés pér vendosjen e punés, mentorimit; akses né financa ose
aktivitete té tjera té géndrueshme té gjenerimit té té ardhurave et;j
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Né kété projekt ne kérkojmé té ri-integrojmé VoT / VoDV pérmes fugizimit ekonomik dhe
zgjidhjeve sensitive té kontekstit. Njé veprim mund té preké vetém njé ose té gjitha nga
llojet e sipérpérmendura té aktiviteteve, megjithaté, pér tu konsideruar té pranueshme, njé
veprim duhet té pérgéndrohet kryesisht né ofrimin e pérfshirjes sociale dhe shérbimeve té
riintegrimit népérmjet fuqizimit ekonomik té VoT / VoDV dhe jo vetém né ngritjen e
vetédijes dhe / ose rrjetézimit dhe koordinimit.

Veprimi i propozuar nuk duhet té lidhet me punén rutinore té pérditshme té aplikantit, por
mé konkretisht

- Programiiri/ veprim / shérbim pér té& mbéshtetur fugizimin ekonomik té VoT / VoDV

- Rishikimi / pérmirésimi / zgjerimi i njé programi / veprimi / shérbimi ekzistues té
organizatés;

Shembuj té ndérhyrjes gé mbéshtesin VoT (lista jo e ploté):

- Regjistrimi i pérfituesve né sistemin arsimor formal / joformal;

- Ofrimi i programit té trajnimit profesional (RVTC dhe / ose kompanité private qé
ofrojné programin e formimit profesional ose trajnimin né vendin e punés); kur
synohet sektori privat, duhet té béhet njé marréveshje qé pércakton informacionin e
pérgjithshém, llojin e trajnimit, orét dhe kohézgjatjen e trajnimit, shumén e pagesés,
si dhe obligimet e pérfituesve dhe kompanive té tjera;

- Vendosja né puné / punésimi i VoT-s&, duke pérfshiré stimujt pér punédhénésit,
duke mbuluar njé pjesé té pagés sé VoT pér numrin minimal té muajve me kusht qé
punédhénési ta mbajé VoT-né té punésuar pér té paktén njé numeér té barabarté
muajsh;

- Késhillimi dhe trajnimi i biznesit qé do t'u ofrohet VoT / VoDV para fillimit té biznesit
té tyre;

- Mbéshtetje sipérmarrése, duke pérfshiré sigurimin e VoT / VoDV me asetet dhe
pajisjet e nevojshme pér fillimin e biznesit. Né kété rast, asetet dhe pajisjet duhet té
monitorohen nga stafi i Pérfituesit (i) pér 6 muaj, dhe pas asaj periudhe té njéjtat
duhet té jené né pronési dhe té zotéruar nga VoT

- Sesionet individuale té mentorimit gé do té zhvillohen gjaté fillimit té fillimit té
biznesit;

- Mbéshtetje né zhvillimin e aftésive pér jetesé té pavarur népérmjet seancave
keshilluese te fugizimit ;

- Lehtésimi i gasjes né tregun e punés

- Vlerésimiirregullti nevojave plotésuese té VT dhe monitorimi i rregullt
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Rezultatet e pritshme té SGS

Ulja e cenueshmeérisé sé viktimés, forcimi i té drejtave té tyre dhe mirégenia
ekonomike;

Rritja e pjesémarrjes sé grave né ekonominé lokale;

numri i viktimave té trafikimit dhe / ose dhuna né familje marrin fugizim ekonomik
Shérbime mbéshtetése

Rritja e numrit t& OSHC-ve gé jané né gjendje té ofrojné (pérmirésuar) ri / integrimin
Té paktén 60 viktima té méparshme sigurojné punésim dhe / ose gjenerim té té
ardhurave

Treguesit e performancés (indikative)

Numri i programeve / shérbimeve té reja pér VoT / VoDV operacionale;

Numri i VoT / VoDV gé ka marré mbéshtetje sociale dhe shérbime té specializuara
pérmes SGS;

Numri i VT / VoDV té supozuar / potencial té identifikuar dhe referuar né MKR;
Niveli | vleresuar ndaj VoT me shérbimet / pérkrahjen e ofruar;

Shkalla e riintegrimit ndérmjet pérfituesve pérfundimtaré (VoT / VoDV);

Llojet e méposhtme té veprimit nuk jané té pranueshme:

Veprime gé kané té béjné vetém ose kryesisht me sponsorizime individuale pér
pjesémarrje né seminare, workshope, konferenca, kongrese;

Veprime té lidhura vetém ose kryesisht me bursa individuale pér studime ose kurse
trajnimi

Konferenca té njéhershme ( 1 ditore). Konferencat mund té financohen vetém nése
ato jané pjesé e njé séré aktivitetesh mé té gjera ge zbatohen né jetén e projekteve.
Pér kéto géllime, aktivitetet pérgatitore pér njé konferencé dhe publikimin e
punimeve té konferencés nuk pérbéjné né vetvete njé "veprimtari mé té gjeré";

Blerja e pajisjeve ose mobileve nése kjo nuk éshté e lidhur me zbatimin e aktiviteteve
Blerja e paisjeve;

Blerja e tokés, ndértesés dhe zyrave;

Projekte qé pérbéjné térésisht, ose pjesérisht, vepra pérgatitore ose studime;
Bashkéfinancimi i projekteve té tjera

Projekte qé mbéshtesin partité politike ose aktivitete té paligjshme;

Financimi kryesor i aplikantéve ose (kur éshté relevante) partnerét e saj;
Financimi i deficitit dhe dhénia e kapitalit;

Financim retroaktiv pér projektet qé jané tashmé né zbatim ose pérfunduar;
Projekte qgé zhvillohen jashté rajonit té synuar;

Aktivitetet humanitare;

Projekte qé pérbéjné térésisht ose kryesisht né amendamentimin e legjislacionit
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Mbulimi | kostove

Skema e Nén-Granteve do té mbulojé 100% té buxhetit té pérgjithshém té projektit, brenda
kufijve té kérkuar.

Vizibiliteti

Aplikuesit duhet té ndérmarrin té gjitha hapat e nevojshém pér té publikuar faktin se
Bashkimi Evropian financon veprimin pérmes projektit "Bashképunimi ndérmjet OSHC-ve
dhe grupeve té ish-viktimave té trafikimit dhe dhunés né familje pér fugizimin ekonomik
té viktimave", i cili zbatohet nga njé konsorcium té udhéhequr nga KMOP. Sa mé shumé gé
té jeté e mundur, propozimet gé financohen térésisht ose pjesérisht nga Bashkimi Evropian
duhet té pérfshijné informacione dhe aktivitete té komunikimit té dizajnuara pér té rritur
ndérgjegjésimin e audiencés specifike apo té pérgjithshme pér arsyet e aktiviteteve té
projektit dhe mbéshtetjen e BE-sé né rajonin ose rajonin pérkatés, si dhe rezultatet dhe
ndikimi i késaj mbéshtetjeje.

Masat e tilla duhet té jené né pérputhje me Manualin e Komunikimit dhe té shikimit pér
veprimet e jashtme té Bashkimit Evropian té pércaktuara dhe té publikuara nga Komisioni
Evropian, té cilat mund té gjenden né:
https://ec.europa.eu/europeaid/funding/communication-and-visibility-manual-eu-external-
actions en.

Numri i granteve pér aplikant

e Njé aplikant nuk mund té dorézojé mé shumé se njé aplikim né kété Thirrje pér
Propozime

o Aplikuesi nuk mund té jeté bashké-aplikues né njé aplikim tjetér né té njéjtén kohé.

e Njé bashké-aplikues nuk mund té jeté bashké-aplikues né njé aplikim né té njéjtén
kohé.

2.1.3 Shpenzimet e pranueshme ,shpenzimet ge mund te merren parasysh

Vetém shpenzimet e pranueshme mund té mbulohen nga skema e sub-granteve. Kategorité
e kostove gé jané té pranueshme dhe jo té pranueshme tregohen mé poshté. Buxheti éshté
si njé vlerésim kosto dhe njé tavan e pérgjithshme pér 'shpenzimet e pranueshme'.

Rimbursimi i kostove té pranueshme mund té bazohet né shpenzimet aktuale té béra nga
pérfituesi (ét) né pajtim me buxhetin e réné dakord, té specifikuara né njési dhe kosto
njési, sipas modelit té specifikuar né Aneksin 4
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Né fazén kontraktuese, Autoriteti Kontraktues vendos nése duhet té pranojé shumat e
propozuara né bazé té buxhetit té pérkohshém té paraqitur nga aplikantét, duke analizuar té
dhénat faktike té granteve té kryera nga aplikuesit ose té veprimeve té ngjashme

Rekomandimet pér dhénien e njé granti jané gjithmoné subjekt i kushteve gé kontrollet para
nénshkrimit té kontratés sé grantit nuk zbulojné probleme qé kérkojné ndryshime né buxhet
(sic jané gabimet aritmetike, pasaktésité, kostot jorealiste dhe kostot e papranueshme).
Kontrollet mund té shkaktojné kérkesa pér sqarime dhe mund té béjné gé Autoriteti
Kontraktor té imponojé modifikime ose reduktime pér té adresuar gabimet ose pasaktésité e
tilla. Nuk éshté e mundur té rritet granti si rezultat i kétyre korrigjimeve

Prandaj, éshté né interes té aplikantéve té sigurojné njé buxhet realist dhe me kosto efektive.

Kostot e pranueshme jané kostot reale té béra nga Parashtruesit qé plotésojné té gjitha
kriteret e méposhtme

a. ato krijohen gjaté zbatimit té Veprimit
- Kostot qé kané té béjné me shérbimet dhe punét duhet té lidhen me aktivitetet e
kryera gjaté periudhés sé zbatimit. Kostot gé lidhen me furnizimet duhet té lidhen
me shpérndarjen dhe instalimi i artikujve gjaté periudhés sé zbatimit. Nénshkrimi i
njé kontrate, vendosjen e njé urdhri ose hyrjen né ndonjé angazhim pér shpenzime
brenda periudhén e zbatimit pér ofrimin e shérbimeve, punimeve ose furnizimeve té
ardhshme pas skadimit e periudhés sé zbatimit nuk e plotésojné kété kérkesé
- Kostot e kryera duhet té paguhen para datés sé mbylljes sé projektit
b. ato reflektohenné buxhetin e pérgjithshém té vlerésuar pér Veprimin
C. atojané té nevojshme pér zbatimin e Veprimit
d. ato jané té identifikueshme dhe té verifikueshme, né vecanti gé regjistrohen né
kontabilitet ,té dhénat e Pérfituesit (té) dhe té pércaktuara sipas kontabilitetit
standardet dhe praktikat e zakonshme té kontabilitetit té kostove té zbatueshme
pér Pérfituesi (etj)
€. pagesa né cash do té lejohet vetém deri né maksimum prej 200 euro
ato pérputhen me kérkesat e legjislacionit tatimor dhe social té zbatueshém
ato jané té arsyeshme, té justifikuara dhe né pérputhje me kérkesat e shéndoshé
menaxhim financiar, né vecanti né lidhje me ekonominé dhe efikasitetin

«Q

Kontributet né natyré

Kontributet né natyré nénkuptojné ofrimin e mallrave ose shérbimeve pér njé Pérfitues (t) pa
pagesé nga njé palé e treté. Pasi gé kontributet né natyré nuk pérfshijné ndonjé shpenzim pér
njé Pérfitues (i), ato nuk jané kosto té pranueshme pér kété aplikim.
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Kontributet né natyré nuk mund té trajtohen si bashkéfinancim. Megjithaté, nése pérshkrimi
i veprimit té propozuar pérfshin kontribute né natyré, duhet té béhen kontribute.

Duke vleresuar sa mé sipér dhe kur éshté e réndésishme pér respektimin e dispozitave gé
lidhen me procedurat e dhénies sé kontratés, kostot direkte té méposhtme té pérfituesit
dhe partneréve té tij do té jené té pranueshém

- kostoja e personelit té caktuar né Veprim, gé korrespondon me pagat aktuale duke
pérfshiré zbritjet statutore dhe kostot e tjera té lidhura me shpérblimin; pagat dhe
kostot nuk duhet te tejkalojné ato gé zakonisht mbulohen nga Pérfituesi ose nga
partnerét e tij, sipas rastit nése nuk justifikohet duke treguar se éshté thelbésore pér
té kryer Veprimin.Pérqgindja e angazhimit té stafit varet nga numri i pérfituesve
pérfundimtaré dhe nga numri i shérbimeve té ofruara. Mund té konsiderohet njé
pozité e ploté pér stafin profesional pér 10 ose mé shumé pérfitues té VoT / VoDV

- shpenzimet e udhétimit apo shpenzimet te konsideruara si jetike pér personelin dhe
personat e tjeré qé marrin pjesé né Veprim, me kusht gé ato té mos kalojné ato qé
normalisht mbulohen nga Pérfituesi ose nga partnerét e tij,( sipas rastit);

- shpenzimet e blerjes pér pajisjet (té reja ose té pérdorura) dhe furnizimet specifike
pér géllimet e Veprimit, me kusht qé ato té pérputhen me normat e tregut dhe se
pronésia transferohet né fund té veprimit sipas rastit

- shpenzimet e konsumit;
shpenzimet operative me kusht gé ato té bazohen né kostot reale gé i atribuohen
zbatimin e veprimit né fjalé dhe nuk e kalojné 10% té totalit kostot e pranueshme té
Veprimit

- shpenzimet gé rrjedhin nga kontratat e dhéna nga Pérfituesi (ét) pér géllimet e
veprimit

- kostot gé rrjedhin drejtpérsédrejti nga kérkesat e kontratés (shpérndarja e
informacion, pérkthim, riprodhim, sigurim etj.) duke pérfshiré shérbimin financiar
kostot, né vecanti koston e transfertave;

- ¢do kosto tjetér e nevojshme pér zbatimin e Veprimit, né pérputhje me legjislacionet
kombétare dhe Buxheti i Veprimit

Kostot e papranueshme

Kostot e méposhtme nuk jane té pranueshme :

— borxhet dhe pagesat e shérbimit té borxhit (kamaté);

— provizionet pér humbjet ose detyrimet potenciale té ardhshme;

— shpenzimet e deklaruara nga pérfituesi (té€) dhe financuar nga njé veprim tjetér ose
programi pune gé merr njé grant té Bashkimit Europian (duke pérfshiré EDF);

— blerjen e tokés dhe ndértesave ekzistuese;

— doganat dhe detyrimet e importit dhe taksat dhe / ose ngarkesat gé kané efekt té
njéjte;
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— Tatimi mbi vlerén e shtuar (TVSH), taksat e akcizés dhe tatimet e tjera té konsumit té
vecanté ose ¢do taksé tjetér e ngjashme, detyrime ose detyrime qé kané efekt té
njéjté;

— Takseé speciale pér komunikim;

— taksat e automjeteve;

— pagesa té vecanta té aplikuara nga autoritetet rajonale ose lokale ose bordet e
posacme né kontekstin e ekzekutimit té kontratés jo proporcional me koston e
ekzekutimit té tyre ose me efekt té njéjté ose taksash;

— humbjet e kémbimit valutor;

— kredi ndaj paléve té treta;

— kontributet né natyré;

- kostot e pagave té personelit té administratave kombétare, pérveg nése
specifikohet ndryshe né kontratén e nén-granteve dhe vetém né masén gé ato
lidhen me koston e aktiviteteve gé autoriteti publik pérkatés nuk do té kryejé nése
veprimi nuk éshté ndérmarré.

2.2 Sité aplikoni dhe procedurat qé duhet té ndigni

2.2.1 Forma e Aplikimit

Aplikimet duhet té dorézohen né pérputhje me udhézimet e pérmbajtura né Formularin e
Aplikimit, Shtojca e kétyre Udhézimeve (Aneksi 1).

Aplikimet duhet te jene ne gjuhen angleze

Cdo gabim ose mospérputhje té madhe né aplikim (p.sh. nése shumat né buxhet te
percaktuara jané né kundérshtim) mund té ¢ojné né refuzimin e aplikimit

Sqgarime do té kérkohen vetém kur informacioni i dhéné éshté i pagarté dhe késhtu pengon
Autoritetin Kontraktues gé té kryejé njé vlerésim objektiv.

Aplikimet e shkruara me shkrim doré nuk do té pranohen.

Ju lutem vini re se vetém formulari i aplikimit té granteve dhe anekset e publikuara té cilat
duhet té jené (buxheti, korniza logjike, deklarata dhe mandati) do té vlerésohen. Prandaj éshté
me réndési té madhe gé kéto dokumente pérmbajné té gjitha informacionet pérkatése né
lidhje me veprimin. Asnjé aneks shtesé nuk duhet té dérgohet..
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2.2.2 Ku dhe si te dergoni aplikimet

Aplikimet duhet té dorézohen né njé origjinal té printuar né madhési A4 (kopje e printuar).
Duhet té mbyllet né njé zarf ku te shenohet emri i organizatés kérkuese, titulli i propozimi i
projektit, dhe né ményré specifike njesia me "Origjinalen" éshté shkruar.

Té gjitha dokumentet e paragitura pér aplikim (forma e aplikimit, buxheti, korniza logjike
dhe dokumentet mbéshtetése) duhet té sigurohen gjithashtu né format elektronik (CD).
Dosja elektronike duhet té pérmbajé saktésisht té njéjtén kérkesé si versioni i letrés sé
bashkéngjitur. Fagja e fundit e formularin e aplikimit, buxhetin dhe kornizén logjike duhet té
mbajné nénshkrimin e pérfagésuesit ligjor te aplikuesit kryesor dhe vulén e organizatés.

Lista e kontrollit (seksioni 13 né formularin e aplikimit), deklarata nga aplikanti kryesor
(Shtojca 2) dhe bashké-kérkuesit (Aneksi 3) duhet té jené té lidhur né ményré té vecanté dhe
té mbyllura né pjesén e jashtme te zarfit.

Zarfi i jashtém duhet té mbajé titullin e thirrjes pér propozime, sé bashku me titullin emrin
dhe adresén e ploté té kérkuesit kryesoré, si dhe fjalét ‘Not to be opened before the opening
session’"dhe" Té mos hapet para dates sé hapjes zyrtare ".

Aplikimet duhet té dorézohen né njé zarf té mbyllur me ané té postés sé regjistruar, korrier
privat shérbimi ose dorézimi me doré (njé certifikaté e nénshkruar dhe e datés se pranimit do
t'i jepet dérguesit) né adresén e méposhtme:

Adresa Postare :

Family and Childcare Centre (KMOP)

Adresa:Rruga Fortuzi, Ndértesa Ne 24, Hyrja Ne 4, Apartament Ne 2, Tirang, Shqipéri

Aplikimet e dérguara me ané té ndonjé mjeti tjetér (p.sh. me faks ose me e-mail) ose dorézuar
te adresa te tjera do té refuzohen.

Aplikantét duhet té verifikojné se aplikimi i tyre éshté i ploté duke pérdorur listén e kontrollit
(seksioni 13 néFormulari i aplikimit). Aplikimet e paplotésuara mund té refuzohen.

2.2.3 Deadline for submission of applications

Afati i fundit pér dorézimin e aplikimeve éshté dt 17 Maj 2019 si¢c déshmohet nga data té
dérgimit, vulén postare ose datén e depozitimit. Né rastin e dérgesave dorazi, afati i pranimit
éshté né orén 17.00 té ores lokale, sic déshmohet nga déftesa e nénshkruar dhe e datés.

Cdo aplikim i dorézuar pas afatit pérfundimtar do té refuzohet automatikisht.
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2.2.4 Further information about applications

Shpallja aktuale e Thirrjes pér Propozime éshté publikuar né fagen e internetit
http://kmop.com ; http://differentandequal.org/en/; http://bashkefugizim.eu

Pyetjet mund té dérgohen me e-mail jo mé voné se 10 dité pune para afatit té fundit pér
paraqgitja e aplikimeve né adresén e méposhtme té postés elektronike, duke treguar garté
referencén e thirrje pér propozime:

Adresa e emailit: sgm@kmop.eu

Autoriteti Kontraktues nuk ka obligim té japé sqarime pér pyetjet e pranuara pas késaj date.

Pérgjigjet do té jepen jo mé voné se 5 dité pune para afatit té fundit pér dorézimin e
aplikimet.

Pér té siguruar trajtim té barabarté té aplikantéve, Autoriteti Kontraktor nuk mund té japé njé
mendim paraprak mbi pranueshmériné e aplikantéve kryesoré, bashké-aplikuesit, njé veprim
apo aktivitete specifike. Pyetjet gé mund té jené relevante pér aplikuesit e tjeré, sé bashku
me pérgjigjet, do té jené botuar né faget e internetit: http://differentandequal.org/;
https://www.bashkeperfugizim.eu/ Prandaj éshté e késhillueshme qé té konsultoheni me té
lartpérmendurat faget e internetit rregullisht né ményré qé té jené té informuar pér pyetjet
dhe pérgjigjet e publikuara.

2.3 Vleresimi dhe perzgjedhja e Aplikimeve

Aplikimet do té shqyrtohen dhe vlerésohen nga Autoriteti Kontraktues,
me mbéshtetjen i:

- Komiteti Drejtues i Skemés sé Grantit

Té gjitha aplikacionet do té vlerésohen sipas hapave dhe kritereve t&€ méposhtme.

HAPI 1 — Hapja dhe kontrolli administrative
HAPI 2— Verifikimi i pranueshmérisé sé aplikantéve dhe i veprimit

HAPI 3 — Vleresimi | aplikimit

HAPI 4 —Vleresimi perfundimtar dhe vendimi
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If the examination of the application reveals that the proposed action does not meet the
eligibility criteria stated in section 2.1, the application will be rejected on this sole basis.

Nése shqyrtimi i aplikimit zbulon se veprimi i propozuar nuk i plotéson kriteret e
pérshtatshmérisé té deklaruara né nenin 2.1, aplikimi do té refuzohet vetém mbi kété bazé.

HAPI 1: HAPJA DHE KONTROLLET ADMINISTRATIVE. ( V&zhgime pér kualifikim)

During the opening and administrative check, the following will be assessed:

- If the deadline has been met. Otherwise, the application will be automatically
rejected.

- If the application satisfies all the criteria specified in the checklist regarding the
application form, and section 13 of the application form. This includes also an
assessment of the eligibility of the action and applicants. If any of the requested
information is missing or is incorrect, the application may be rejected on that sole
basis and the application will not be evaluated further.

The answer to each of the questions in ADMINISTRATIVE GRID must be YES in order to make
the project eligible for further assessment.
Gjaté hapjes dhe kontrollit administrativ, do té vlerésohen si mé poshté:

- Nése afati éshté plotésuar. Pérndryshe, aplikimi do té jeté automatikisht | refuzuar

. - Nése aplikimi i plotéson té gjitha kriteret e specifikuara né listén e kontrollit né lidhje me
formularin e aplikimit dhe seksionin 13 té formularit té aplikimit. Kjo pérfshin gjithashtu dhe
vlerésimin e pérshtatshmeérisé sé veprimeve dhe aplikantéve. Nése ndonjé nga té kérkuarit
informacioni mungon ose éshté i pasakté, aplikimi mund té refuzohet dhe aplikimi nuk do té
vlerésohet mé tej. Pérgjigja pér secilén nga pyetjet né GRID ADMINISTRATIVE duhet té jeté PO
pér té béré projekti i pérshtatshém pér vlerésim té métejshém.

Rrjeti administrativ

Kriteret administrative : Po Jo Komente

1. Propozimi dorezohet Brenda afatit
2. Formulariiaplikimit i publikuar né
Udhézimet pér kété Thirrje pér

Propozime éshté pérdorur.
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3. Propozimi éshté printuar

4. Propozimi éshté né gjuhén angleze,
me pérjashtim té dokumentit
mbéshtetjes a) deri né g) dhe i), i cili
mundet té jeté né gjuhén
kombétare.

5. Dokumentet mbéshtetése té cilat
jané dorézuar si kopje jané té
certifikuara si "sipas origjinalit" nga
pérfagésuesi ligjor i aplikantit,
bashké-aplikues, nése éshté rasti,
dhe vulosur.

6. Pérfshihet njé kopje origjinale e
printuar .

7. Njé version elektronik i propozimit
éshté mbyllur (CD).

8. (Cdo bashké-aplikues, nése ka, ka
pérfunduar, nénshkruar dhe vulosur
mandatin dhe mandati éshté perfshire

9. Deklarata nga aplikanti kryesor
éshté pérfshiré, nénshkruar nga
pérfagésuesi ligjor dhe vulosur.

10. Buxheti éshté i mbyllur, né balance
dhe eshte, paraqitur né formatin e
kérkuar, dhe shprehet né EUR.

11. Korniza logjike ka pérfunduar dhe
éshté e mbyllur.

Kriteret e pérshtatshmérisé:

Po

Jo

Komente

Kualifikimi i kandidatéve kryesoré -

1. Aplikuesi éshté person juridik
regjistruar dhe vepron né territorin e
Shqipérisé

2. Aplikuesi éshté jo- fitimprurés.

3. Aplikanti duhet té keté pérvojé né
ofrimin e mbéshtetjes per viktimat e
trafikimit dhe dhunes né familje,
rehabilitimi ose shérbimet e ri-
integrimit.

4. Aplikuesi éshté njé ofrues i
shérbimeve té licencuara sociale
sipas legjislacionit kombétar
shqiptar

Udhézime pér aplikantét
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5. Aplikuesi éshté drejtpérdrejt
pérgjegjés pér pérgatitien dhe
menaxhimin e veprimit me bashké-
aplikues (a), duke mos vepruar si njé
ndérmjetés.

6. Dokumentet mbéshtetése jané
dorézuar (né shqip ose anglisht,
kopje origjinale ose té certifikuara sipas
Udhézimit ):
a) Akti i Regjistrimit té Gjykatés;
b) Statuti;
c) Certifikimi i regjistrimit fiskal / 0JQ
Certifikimi i Regjistrimit;
d) formularin e verifikimit tatimor;
e) Pasqgyrat e fundit financiare té
organizaté né pajtim me
legjislacionin né fuqi;
f) Dokumenti né lidhje me vendimin né pritje
detyrimet financiare (Dokumenti
Iéshuar nga organi pérkatés shqiptar
duke vértetuar se OSHC-ja nuk ka
detyrimet financiare né pritje);

g) Dokument né lidhje me rastet e
pazgjidhura né Gjykaté (Dokumenti i
Iéshuar nga institucioni pérkatés
shqiptar gé vérteton se OSHC-ja nuk ka
raste té pazgjidhura);

h) Licenca e Iéshuar nga Ministria e
Shéndetésisé/ Finances sipas ligjit
shqiptar, sipas rastit;

i) CV - té e personelit ky¢ té implikuar
né zbatimin e projektit.

Pranueshmeria e Bashke-Aplikantit

Linjat shtesé, sipas pérshtatshmérisé sé aplikantéve (1-6), do té futen sipas numrit té
bashké-aplikuesve, nése ka

7. Veprimii projektit do té zbatohet
né Shqipéri

8. Kohézgjatja e veprimit éshté:
Midis 12 muaj dhe 14 muaj.

9. Granti i kérkuar éshté né pérputhje
me pragjet e vendosura:

Page 24 of 37
Udhézime pér aplikantét




"Bashképunimi ndérmjet OShC-ve dhe grupeve té ish-viktimave té trafikimit dhe dhunés né
familje pér fugizimin ekonomik té viktimave"

EUR 10,000 min. — EUR 20,000 max.

10. Propozimi trajton njé grup objektiv
té privilegjuar: VoT / VoDV

11. Propozimi éshté i pérshtatshém,
dmth. Fokusi kryesor éshté ofrimi i
shérbimeve té pérfshirjes sociale
dhe riintegrimit né VoT / VoDV

Deklarata nga aplikanti kryesor do té kontrollohet né térési me dokumentet mbéshtetése té
ofruara nga aplikanti kryesor. Cdo dokument mbéshtetés i munguar ose ndonjé mos-
pérputhshméri ndérmjet deklaratés nga aplikanti kryesor dhe dokumenteve mbéshtetése
mund té ¢ojé né refuzimin e aplikimit mbi kété bazé té vleresimit.

Pas hapit té paré té vlerésimit, Oficeri i Skemés nga Komiteti | Grantit do té dérgojé leter
informimi pér té gjithé aplikuesit kryesoré, duke treguar nése aplikimi i tyre ishte dorézuar
deri né afatin e fundit, dhe nése ai ka pérmbushur kushtet administrative dhe té
pérshtatshmérisé dhe duke i informuar ata pér rezultatet e kétij hapi.

Komisioni i Pérzgjedhjes do té vazhdojé me kandidatét kryesoré, propozimet e té ciléve jane
zgjedhur paraprakisht.

HAPI 2: VLERESIMI | APLIKIMIT

Vetém Aplikantét té cilét i plotésojné kriteret sipas hapit 1, i nénshtrohen vlerésimit té
aplikimit

Cilésia e aplikimeve, pérfshiré buxhetin e propozuar dhe kapacitetin e
aplikantét, do té vlerésohen duke pérdorur kriteret e vlerésimit né rrjetin e vlerésimit mé
poshté.

Kriteret e dhénies ndihmojné pér té vlerésuar cilésiné e aplikimeve né lidhje me objektivat
dhe prioritetet e pércaktuara né udhézimet, si dhe té japé grante pér projekte gé
maksimizojné efektivitetin e pérgjithshém té thirrjes pér propozime. Ato ndihmojné pér té
zgjedhur aplikime té cilatAutoriteti kontraktues mund té jeté i bindur se do té jeté né
pérputhje me objektivat dhe prioritetet e tij. Ata percaktojné réndésiné e veprimit,
konsistencén e saj me objektivat e thirrjes pér propozime,cilésine, ndikimi i pritshém,
géndrueshmeéria dhe kosto-efektiviteti.
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Vleresimi : Rrjeti i vlerésimit ndahet né seksione dhe nénseksione. Cdo nénseksion do té matet
duke pasur njé rezultat midis 1 dhe 5 sivijon: 1 = shumé ivarfér; 2 =i dobét; 3 =i pérshtatshém;

4 = miré; 5 = shume mire.

Rrjeti | Vleresimit :

Kriterit :

Piket maksimale

1. Réndésia e objektivave té thirrjes

(25)

1.1 Sai réndésishém éshté propozimi pér objektivat dhe prioritetet e
thirrjes pér propozime?

1.2 Sa e réndésishme pér nevojat dhe kufizimet e vecanta té
rajoni i synuar éshté propozimi (pérfshiré sinergjiné me BE-né
tjetér) nismave ose iniciativave té donatoréve ose aplikuesve té
tjeré (shmangia e dyfishimit)?

1.3 Sa qarté jané pércaktuar dhe zgjedhur né ményré strategjike ato gé
jané pérfshiré (pérfituesit pérfundimtaré, grupet e synuara, palét e
tjera relevante)? A jané pércaktuar garté nevojat e tyre dhe propozimi
i adreson ato né ményré té pérshtatshme?

1.4. A pérmban propozimi elemente specifike me vleré té shtuar?

e a) Veprimi gé synon popullsité me rrezik té larté / rrezik té larté (p.sh.
romét, minoritetet, etj) - 2p

¢ b) Veprimi gé synon burrat ose fémijét - 2p
e ¢) Veprimi né zonat e largéta / té izoluara ose me rrezik té larté - 2p
e d) Veprimi nga konzorciumi i OSHC / OJQ-ve té pranueshme - 2p

e ) Veprimi qé ofron shérbime vecanérisht inovative - 2p

10

1. Pérvoja e aplikantéve dhe kapaciteti operacional

(20)

2.1 Pérvoja e aplikantéve me VoT / VoDV

a) A kané aplikantét pérvojé paraprake pér té punuar me VoT / VoDV
mbi kérkesat minimale?

b) A kané aplikantét pérvojé relevante né zbatimin e projekteve té
ngjashme? A jané aplikantét licencuar ofruesit e shérbimeve sociale?

2.2 Kapaciteti operacional i aplikantéve

Udhézime pér aplikantét
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a) A kané aplikantét pérvojé té mjaftueshme pér menaxhimin e
projekteve?

a) A kané aplikantét burimet e duhura té menaxhimit dhe
administrimit pér menaxhimin e suksesshém té kétij projekti?

2. Burimet njerézore té aplikantéve

(20)

3.1 A éshté ekipi i propozuar i pérshtatshém (né aspektin e pozitave,
pérgjegjésive, kohés sé caktuar) pér zbatimin e duhur té projektit?

2x5

3.2 Pérvoja e personelit té propozuar éshté relevante dhe e
pérshtatshme pér propozimin dhe pozicionet e parashikuara brenda
ekipit? Kualifikimet dhe ekspertiza e personelit té propozuar jané
relevante dhe té mjaftueshme pér zbatimin e propozimit?

2x5

3. Efektiviteti dhe fizibiliteti i veprimit

(5)

A jané propozimet e hartuara te duhura, praktike dhe né pérputhje me
objektivat dhe rezultatet e pritshme? A éshté planii veprimiti garté dhe
i realizueshém? A pérmban propozimi tregues objektivisht té
verifikueshém pér rezultatin e veprimit?

4. Ndikimi dhe géndrueshmeéria e veprimit

(10)

5.1 A ka gjasa qé veprimi té keté njé ndikim té prekshém né grupet e
tij té synuara? A ka té ngjaré qé propozimi té keté efekte
shuméfishuese? (Pérfshiré hapésirén pér pérséritje, zgjerim dhe
ndarje té informacionit.)

5.2 Jané rezultatet e pritshme té veprimit té propozuar té
géndrueshém?:

- financiarisht (si do té financohen aktivitetet pas mbarimit té
financimit?)

- institucionalisht (a do té ekzistojné strukturat qé lejojné aktivitetet
té vazhdojné né fund té aksionit? A do té keté "pronési" lokale té
rezultateve té veprimit?)

- né nivelin e politikave (ku éshté e aplikueshme) (cili do té jeté
ndikimi strukturor i veprimit - p.sh. a do té ¢ojé né pérmirésimin e
legjislacionit, kodeve té sjelljes, metodave, etj?)?

6. Buxheti dhe Kapaciteti Financiar i Aplikuesit

(20)

6.1 A ka aplikanti kryesor qé ka burime té géndrueshme dhe té
mjaftueshme té financojé?

6.2 A kané aplikantét aftési té mjaftueshme pér té trajtuar buxhetin
pér veprimin?

Udhézime pér aplikantét

Page 27 of 37




"Bashképunimi ndérmjet OShC-ve dhe grupeve té ish-viktimave té trafikimit dhe dhunés né
familje pér fugizimin ekonomik té viktimave"

6.3 A éshté raporti ndérmjet kostos sé vlerésuar dhe rezultateve té 2x5
pritura té kénagshme? A reflektohen né ményré té pérshtatshme
aktivitetet né buxhet?

Piket Totale 100

Shenim mbi piket totale

Nése rezultati total éshté mé pak se 60 piké, aplikimi do té refuzohet.

Zgjedhja e perkoheshme

Pas vlerésimit, do té hartohet njé tabelé gé rendit aplikimet e renditura sipas rezultatit te tyre.
Aplikimet mé té larta té vlerésimit (dhe mbi pragun e cilésisé) do té jené pérkohésisht té
pérzgjedhur derisa té arrihet buxheti né dispozicion pér kété thirrje pér propozime. Pérvec
késaj, njé liste rezerve do té hartohet sipas kritereve té njéjta. Kjo listé do té pérdoret nése
béhet mé shumé fonde né dispozicion gjaté periudhés sé vlefshmérisé sé listés sé rezervave.

HAPI 3 — VLERESIMI FINAL DHE VENDIM

Rezultatet e pérkohshme té procesit té vlerésimit do t'i dorézohen Delegacionit té BE-sé né
Shqipéri pér mosplotésim.

Pasi té pranohet "opinioni i kundérshtimit" nga EUD, rezultatet e procesit té vlerésimit do té
paragitet né Komitetin Drejtues té Projektit, si njé organ mbikéqyrés.

Pas késaj, aplikantét do té informohen pér rezultatin e vlerésimit.

2.4 Njoftimi | vendimit te Autoritetit Kontraktues
2.4.1 Permbaijtja e Vendimit
Aplikuesit kryesoré do té informohen me shkrim pér vendimin e Autoritetit Kontraktues (nga

nje poste e rregullt ose e-mail) né lidhje me aplikimin e tyre dhe, nése refuzohet, arsyet pér
vendim negativ.

Vendimi pér té refuzuar njé aplikim ose jo pér té dhéné njé grant mund té bazohet né kéto gé
vijojné arsyet:
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Aplikimi éshté pranuar pas datés sé mbylljes;

- Aplikimi éshté i paploté ose né ndonjé ményré tjetér nuk éshté né pajtim me
administratén e deklaruar kriteret e konformitetit;

- Aplikuesi ose njé ose mé shumé partneré nuk kané té drejté;

- Projekti éshté i papérshtatshém (p.sh. aktiviteti i propozuar nuk éshté i mbuluar nga
programi, propozimi tejkalon kohézgjatjen maksimale té lejuar, kontributi i kérkuar éshté
mé i larté se maksimumi i lejuar, etj);

- Réndésia dhe cilésia teknike e propozimit konsiderohet mé e ulét se ajo e propozime té
zgjedhura;

- Cilésia financiare e propozimit konsiderohet e pamjaftueshme.

2.4.2 Ankesa

Pa paragjykime, kur njé aplikues beson se ai éshté prekur negativisht nga njé gabim ose
parregullsi gé pretendohet se éshté kryer si pjesé e procedurés sé pérzgjedhjes ose se
procedura éshté shkaktuar nga ndonjé kegadministrim, mund té paragesé njé ankesé né
Komitetin Drejtues té Skemés sé Ankesave.

Brenda 5 (pesg) ditéve té punés nga dita kur éshté dérguar letér refuzim / email. Ankesat
mund té dorézohen me email né sgm@kmop.eu. Skema e Grantit té Ankesave ,Komiteti
Drejtues do té shqyrtojé ankesat. Ankesat do té marrin pérgjigje brenda 5 viteve (pesé) dité
pune nga marrja e tyre.

Ne menyre ge ankesa te merret parasysh :
-té dorézohen vetém nga Aplikuesi Kryesor dhe jo nga bashké-aplikuesit ose palét e treta;

-do té dorézohet me e-mail tek sgm@kmop.eu brenda 5 dité pune nga data kur njoftimi me
shkrim gé njofton rezultatin e njé vlerésimi éshté dérguar nga Pérzgjedhja Komiteti Drejtues i
Skemés sé Granteve; ankesa origjinale duhet té dorézohet né vijim adresa: Qendra pér Familje
dhe Fémijé (KMOP), Adresa: Rr. "Fortuzi", Godina Nr. 24, H4, Apt. nr.2, Tirane jo me vone se
10 dite pune nga data kur njoftimi me shkrim njoftimi i rezultatit té njé hapi té vlerésimit
dérgohet nga Drejtimi i Skemés sé Grantit té Pérzgjedhjes Komiteti;

- | shkruar ne Anglisht;
- t'i drejtohen Komitetit Drejtues té Skemés sé Grantit té Ankesave

- té nénshkruhet nga pérfaqésuesi ligjor i Aplikuesit Kryesor; mbajné vulén e subjektit
kérkues;;

- duhet té pérshkruajé qarté natyrén e shkeljes gé konsiderohet té jeté béré nga
Komiteti Drejtues i Skemés sé Granteve pér Pérzgjedhje dhe té béjé referenca té qarta né
dispozitat pérkatése té Udhézimeve pér Aplikuesit me provén pérkatése
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Ankesat gé nuk i respektojné kéto kritere nuk do té merren né konsideraté. Pérgjigja né
ankesé pérfagéson vendimin pérfundimtar lidhur me kérkesén.

2.4.3 Afatitregues

DATE TIME
1. Takim Informues 28 Mars 2019 TBD
2. Afati | fundit per te kerkaur sqarime ga 03 Maj 2019 17.00 ora
Autoriteti Kontraktues lokale
3. Data e fundit ne te cilen sqarimet jane 10 Maj 2019 17.00 ora
leshuar nga Autoriteti Kontraktues lokale
4, Afati | fundit per dorezimin e aplikimeve 17 Maj 2019 17.00 ora
lokale
5. Informimi | aplikanteve per hapjen, 22 Maj 2019 17.00 ora
kontrollet administrative ,kontrollet e lokale
pranueshmerise dhe para-zgjedhjes (
Hapil)
6. Njoftimi I fituesve 14 Qershor 2019 17.00 Ora
Lokale
7. Nenshkrimi | kontratave 28 Qershor 2019 17.00 Ora
Lokale

Ky afat tregues i referohet datave té pérkohshme (pérvec datave 2, 3 dhe 4) dhe mund té jeté
i azhurnuar nga Autoriteti Kontraktues gjaté procedurés. Né raste té tilla, pérditésimi afati
kohor do té publikohet né faget e internetit: http://differentandequal.org dhe
https://www.bashkeperfugizim.eu/

2.5 Kushtet pér zbatim pas vendimit té Autoritetit Kontraktues pér té dhéne
grantin

Pas vendimit pér dhénien e njé granti, Pérfituesit (ét) do t’ju jepet njé kontraté té bazuar mbi
kontratén e granteve té Autoritetit Nén-dhénés. Duke paraqitur formularin e aplikimit,
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aplikantét bien dakord, nése i jepet njé grant, té pranojné kushtet kontraktuale té standardit
ne kontratén e grantit.

2.5.1.1 Shuma perfundimtare e grantit

Shuma maksimale e nén-grantit do té pércaktohet né kontraté. Si¢ éshté pérmendur né 2.1.3
mé lart, kjo shumé bazohet né buxhetin, i cili éshté vetém njé vlerésim. Prandaj, kjo shumé
béhet pérfundimtare vetém pas pérfundimit té projektit dhe prezantimit té llogarive
pérfundimtare.

2.5.1.2 Mos permbushja e objektivave

Nése pérfituesi (ét) nuk arrin té zbatojé projektin sic ka ndérmarré dhe ka réné dakord né
kontratén e nén-dhénies, Autoriteti Kontraktues rezervon té drejtén té ndérpresé pagesat dhe
/ ose ta ndérpresé kontratén. Autoriteti Kontraktor mund té kérkojé kthimin e ploté ose té
pjesshém té shumave té paguara, nése pérfituesi nuk i plotéson kushtet e kontratés

Contract award procedures Procedurat e dhénies sé kontratés
Procedurat e dhénies sé kontratés

2.5.1.3 Procedurat e fillimit te kontrates

Kur zbatimi i projektit kérkon dhénien e njé kontrate prokurimi, pérfituesi duhet té japé
kontratén né ofertén mé té favorshme ekonomike, dmth. Ofertén gé ofron vlerén mé té
miré pér para, duke respektuar parimet e transparencés dhe trajtimin e barabarté té
kontraktoréve potencialé dhe duke siguruar gé ato nuk ka konflikt interesi.

2.5.1.4 Monitorimi dhe Vleresimi

Monitorimi dhe vlerésimi i projekteve té miratuara do té koordinohet nga KMOP.

2.5.1.5 Llogarite dhe kontrollet teknike dhe financiare
Llogarite

Pérfituesi (ét) do té mbajé llogarité e sakta dhe té rregullta gjate zbatimit té projektit duke
pérdorur njé sistem kontabél té pérshtatshme dhe me dy hyrje té librit. Llogarité:

a) mund té jeté njé pjesé e integruar ose njé ndihmés i sistemit té rregullt té Pérfituesit (s);

b) duhet té respektojé politikat dhe rregullat e kontabilitetit dhe kontabilitetit gé zbatohen né
vendi né fjalé;
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c) do té mundésojé gé té ardhurat dhe shpenzimet gé lidhen me Veprimin té gjurmohen
lehtésisht, identifikuar dhe verifikua

Pérfituesi (ét) do té sigurojé gé ¢do raport financiar si¢ kérkohet né kontratén e nén-
dhénies(grantit) mund té pérputhet né ményré té duhur dhe lehtésisht me sistemin themelor
te kontabilitetit dhe té dhénat e tjera pérkatése. Pér kété qéllim, Pérfituesi (i) do té pérgatisé
dhe te mbajé pajtimet e duhura, duke mbéshtetur oraret, analizat dhe ndarjet pér inspektimin
dhe verifikimin.

E drejta e aksesit

Pérfituesi (i) do té lejojé gé verifikimet té kryhen nga Komisioni Evropian, Zyra Evropiane
Kundér Mashtrimit, Gjykata Evropiane e Auditoréve dhe ¢do auditor i jashtém i autorizuar
nga Autoriteti Kontraktues. Pérfituesi (ét) duhet té ndérmarrin té gjitha hapat pér té
lehtésuar punén e tyre. Pérfituesi (ét) do té lejojé subjektet e mésipérme té:

a) té hyjné né vendet dhe vendet ku zbatohet Projekti;

b) té shqyrtojé sistemin e saj té kontabilitetit dhe té informacionit, dokumenteve dhe bazave
té té dhénave né lidhje me menaxhimin teknik dhe financiar té Veprimit;

c) té marré kopje té dokumenteve

d) kryen kontrolle né vend;

e) té kryejé njé auditim té ploté né bazé té té gjitha dokumenteve té kontabilitetit dhe ¢do
dokumenti tjetér relevante pér financimin e Veprimit.

Pérvec késaj, Zyra Evropiane Kundér Mashtrimit do té lejohet té kryejé kontrolle né vend dhe
inspektimet né pérputhje me procedurat e pércaktuara nga Bashkimi Evropian legjislacionin
pér mbrojtjen e interesave financiare té Bashkimit Evropian kundér mashtrimit dhe parregullsi
té tjera..

Kur éshté e pérshtatshme, gjetjet mund té ¢ojné né permiresim nga Komisioni Evropian.

Aksesi i dhéné agjentéve té Komisionit Evropian, Zyra Evropiane Kundér Mashtrimit dhe
Gjykata Evropiane e Auditoréve dhe ¢do auditor i jashtém i autorizuar nga Kontraktuesi
Autoriteti gé kryen verifikimet duhet té jeté né bazé té konfidencialitetit né lidhje me palen e
treté pa paragjykuar detyrimet e sé drejtés publike né té cilén ato jané objekt.

Mbajtja e té dhénave

Pérfituesi (ét) do té mbajé té gjitha té dhénat, kontabilitetin dhe dokumentet mbéshtetése
né lidhje me kete Kontraté pér pesé vjet pas pagesés sé bilancit, dhe né ¢do rast deri sa té
vazhdohet auditimi, verifikimi, apelimi, procesi gjyqgésor ose ndjekja e kérkesés. Ato duhet té
jené lehtésisht té aksesueshme dhe té depozitohen né ményré gé té lehtésojné ekzaminimin
e tyre dhe Pérfituesi (ét) duhet té informojé Autoritetin Kontraktues pér vendndodhjen e tyre

Page 32 of 37
Udhézime pér aplikantét



"Bashképunimi ndérmjet OShC-ve dhe grupeve té ish-viktimave té trafikimit dhe dhunés né
familje pér fugizimin ekonomik té viktimave"

té sakté. Té gjitha dokumentet mbéshtetése duhet té jené né dispozicion né formé origjinale,
duke pérfshiré edhe formen elektronike.

Pérvec ¢do raporti té pérmendur né kontratén e grantit , dokumentet e referuara pérfshijné:
a) té dhénat kontabél (té kompjuterizuara ose manuale) nga sistemi kontabél i Pérfituesit (té
tilla si libri i pérgjithshém, nén-librat dhe llogarité e pagave, regjistrat e pasurive fikse dhe
informacione té tjera relevante té kontabilitetit;

b) Déshminé e procedurave té prokurimit si¢ jané dokumentet e tenderit, ofertat nga
tenderuesit dhe raportet e vlerésimit;

c) Déshminé e zotimeve si kontratat dhe format e porositjes;

d) Déshminé e dorézimit té shérbimeve si¢ jané raportet e aprovuara, fletét e kohés, biletat
e transportit, déshminé e pjesémarrjes né seminare, konferenca dhe kurset e trajnimit
(pérfshiré dokumentacionin pérkatés dhe materialin e fituar, certifikatat) etj;

e) Déshminé e pranimit té mallrave si p.sh.

f) Déshminé e pérfundimit té punimeve, si¢ jané certifikatat e pranimit;

g) Déshmia e blerjes si faturat dhe faturat;

h) Déshminé e pagesés si¢ jané deklaratat bankare, njoftimet e debitit, vértetimi i vendimit
nga kontraktuesi;

i) Déshmi se taksat dhe / ose TVSH-ja qé jané paguar nuk mund té rimbursohen;

j) Pér shpenzimet e karburantit dhe té naftés, njé listé pérmbledhése té distancés sé mbuluar,
konsumi mesatar i automjeteve té pérdorura, kostot e karburantit dhe kostot e mirémbaijtjes;
k) té dhénat e stafit dhe té listés sé pagave si kontratat, deklaratat e pagave dhe fletét e kohés.
Pér stafin lokal té rekrutuar né kontratat me afat té caktuar, detajet e shpérblimit té paguar,
té vértetuara né meényré té duhur nga personi pérgjegjés né nivel lokal, t& ndara né rrogé
bruto, pagesa té sigurimeve shoqgérore, sigurim dhe rrogé neto.

Pér stafin e jashtém dhe / ose Europian (nése Veprimi zbatohet né Evropé) analizat dhe
ndarjet e shpenzimeve né muaj té punés aktuale, vlerésuar né bazé té ¢mimeve té njésisé pér
bllok té verifikueshém té kohés sé punuar dhe té ndara né rrogé bruto, sigurimet shogérore
ngarkesa, sigurimi dhe paga neto.

2.5.1.6 Detyrimet

Autoriteti Kontraktues nuk mundet né asnjé rrethané ose pér ¢farédo arsye té jeté pérgjegjés
pér démet ose démtimet e shkaktuara nga stafi ose pronésia e Pérfituesit (ave) gjaté kohés qé
Projekti éshté duke u kryer ose si rrjedhojé e Veprimit. Autoriteti Kontraktues, pra, nuk mund
té pranojé asnjé kérkesé pér kompensim ose rritje té pagesés né lidhje me njé dém apo
démtim té tillé.

Pérfituesi (pérfituesit) do té marré pérgjegjésiné e vetme ndaj paléve té treta, duke pérfshiré
edhe pérgjegjésiné pér démtimin ose démtimin e ¢do lloji té mbéshtetur prej tyre, derisa
Veprimi po kryhet ose si njé pasojé e nje veprimit. Pérfituesi (ét) do ti shkarkojé Autoritetit
Kontraktues té gjitha detyrimet gé rrjedhin nga cdo kérkesé ose veprim i sjellur si rezultat i
njé shkeljeje té rregullave ose rregulloreve nga Pérfituesi (ét) ose punonjésit e Pérfituesit (ét)
ose individét pér té cilét ata punonjés jané pérgjegjés, ose si rezultat i shkeljes sé té drejtave
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té njé pale té treté. Per géllimin e késaj, punonjésit e Pérfituesit (t€) do té konsiderohen palé
té treta

Konflikti i interesave dhe sjellja e miré

Pérfituesi (pérfituesit) duhet té marré té gjitha masat e nevojshme pér té parandaluar ose
pérfunduar ndonjé situaté té tillé ge mund té kompromentojé punén e paanshme dhe
objektive té Kontratés. Konflikti i tillé i interesave mund té lindin né veganti si rezultat i
interesit ekonomik, afinitetit politik apo kombétar,lidhjet familjare ose emocionale, ose
ndonjé lidhje tjetér relevante ose interes té pérbashkét.

Cdo konflikt interesash gé mund té lindé gjaté kryerjes sé kontratés duhet té njoftohet
me shkrim Autoritetit Kontraktues pa vonesé. Né rast konflikti té tillg,

Pérfituesi (ét) do té ndérmarré menjéheré té gjitha hapat e nevojshém pér ta zgjidhur até.
Autoriteti Kontraktues rezervon té drejtén pér té verifikuar gé masat e marra jané té
pérshtatshme dhe mund té kérkojé masa shtesé gé duhet té merren nése éshté e
nevojshme. Pérfituesi (ét) do té sigurojé qé stafi i tij, duke pérfshiré menaxhimin e tij, nuk
éshté vendosur né njé situaté gé mund té shkaktojé konflikt interesi. Pa paragjykuar
detyrimin e tij nén kete Kontraté, pérfituesi (et) do té zévendésojé, menjéheré dhe pa
shpérblim Autoriteti Kontraktues, ¢do anétar i stafit té saj né njé situaté té tillé.

Konfidencialiteti

Autoriteti Kontraktues dhe Pérfituesi (t€) marrin pérsipér té ruajné fshehtésiné e ¢do
informacioni, pavarésisht nga forma e tij, té shpalosur me shkrim ose gojarisht né lidhje me
zbatimin e késaj Kontrate dhe té identifikuar me shkrim si konfidenciale deri né té paktén 5
vjet pas pagesés sé balanca. Pérfituesi (pérfituesit) nuk do té pérdoré informata konfidenciale
pér ndonjé géllim tjetér pérvec pérmbushjes sé detyrimeve té tyre sipas késaj Kontrate, nése
nuk éshté réné dakord ndryshe me Autoritetin Kontraktues. Kur Komisioni Europian nuk éshté
Autoriteti Kontraktues, ai ende do té keté qasje né té gjitha dokumentet e komunikuara tek
Autoriteti Kontraktues dhe do té mbajé té njéjtin nivel té konfidencialitetit.

Vizibiliteti

Pérvec¢ nése Komisioni Europian pajtohet apo kérkon ndryshe, Pérfituesi (i) do té ndérmarré
té gjitha hapat e nevojshém pér té publikuar faktin se Bashkimi Europian ka financuar ose
bashkéfinancuar Veprimin. Masat e tilla duhet té jené né pérputhje me Manualin e
Komunikimit dhe té shikimit pér veprimet e jashtme té Bashkimit Evropian té pércaktuara dhe
té publikuara nga Komisioni Evropian, té cilat mund té gjenden né:

https://ec.europa.eu/europeaid/funding/communication-and-visibility-manual-eu-external-
actions _en

ose me ndonjé udhézues tjetér té réné dakord midis Komisionit Evropian dhe Autoritetit Nén-
dhénés.

Pérfituesit nuk duhet té sigurojné njé plan komunikimi, por ata duhet té ndihmojné - sipas
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nevojés - Autoritetit Nén-dhénés pér té prodhuar planin e tij té komunikimit. Né vecanti,
Pérfituesi (i) do té pérmendé veprimin dhe kontributin financiar té Bashkimit Europian né
informacionin gé u éshté dhéné pérfituesve pérfundimtar té Veprimit, né raportet e saj té
brendshme dhe vjetore, si dhe né ¢cdo marrédhénie me median.

Do té shfagé logon e Bashkimit Evropian kudo gé éshté e pérshtatshme.

Cdo njoftim ose publikim nga Pérfituesi (a) né lidhje me Veprimin, duke pérfshiré ato té
dhéna né konferenca ose seminare, specifikon se Aksioni ka marré fonde nga Bashkimi
Europian. Cdo publikim nga Pérfituesi, né ¢farédo forme dhe ¢farédo media, duke pérfshiré
internetin, duhet té pérfshijé deklaratén e méposhtme: "Ky dokument éshté prodhuar me
ndihmén financiare té Bashkimit Europian. Pérmbajtja e kétij dokumenti éshté pérgjegjési e
<emri i pérfituesit (ies) dhe nuk mund té konsiderohet asnjéheré si pasqyrim i pozités sé
Bashkimit Evropian. '

Pérfituesi (autoritetet) i autorizon Autoritetit Nén-Grantues / Autoritetit Kontraktues dhe
Komisionit Evropian gé té publikojé emrin dhe adresén e tij, kombésing, géllimin e grantit,
kohézgjatjen dhe vendndodhjen, si dhe shumén maksimale té grantit dhe shkallén e financimit
e kostove té Veprimit. Derogimi nga publikimi i kétij informacioni mund té jepet nése mund
té rrezikojé Pérfituesin ose té démtojé interesat e tyre.

Pronésia / pérdorimi i rezultateve dhe aseteve

Pérvec nése parashikohet ndryshe né kontratén e Nén-grantit, pronésia, titulli dhe

té drejtat e pronésisé intelektuale dhe industriale, rezultatet e veprimeve, raportet dhe
dokumentet e tjera lidhur me té do t'i jepet Pérfituesit (ve).

Pa paragjykuar paragrafin e méparshém, Pérfituesi (i) i jep Autoritetit Kontraktues

(dhe Komisionit Evropian ku nuk éshté ky Autoritet Kontraktues) té drejtén e pérdorimit
lirisht dhe sic e sheh té arsyeshme, dhe né vecanti, pér té ruajtur, modifikuar, pérkthyer,
shfaqur, riprodhuar nga ndonjé proceduré teknike, publikojé ose komunikojé me ¢do media
té gjitha dokumentet gé rrjedhin nga projekti, pavarésisht nga forma e tyre, me kusht qé kjo
té mos shkelé ekzistuese industriale dhe té drejtat e pronésisé intelektuale.

Pérfituesi (ét) do té sigurojé gé ai ka té gjitha té drejtat pér té pérdorur ndonjé te drejte
intelektuale ekzistues dhe té drejtat pronésore té nevojshme pér zbatimin e késaj Kontrate.
Né rast se personi natyrshém, i njohur, pérshkruhet né njé fotografi ose film, pérfituesi (et)
do té dorézojé né raportin pérfundimtar prané Autoritetit Kontraktues njé deklaraté té
kétyre personave duke i dhéné lejet e tyre pér pérdorimin e pérshkruar té imazheve té tyre.
MEé sipér nuk i referohemi fotografité e marra ose filmat e hedhur né vende publike ku jané
anétareé té rastit té publikut té identifikueshme vetém né ményré hipotetike dhe tek
personat publiké qé veprojné né aktivitetet e tyre publike.

Vlerésimi / monitorimi i veprimit

Nése Komisioni Europian ose Autoriteti Kontraktues kryen njé vlerésim té pérkohshém ose
pas vlerésimit /njé mision mbikéqyrés, Pérfituesi (a) do té marré pérsipér té sigurojé até dhe
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/ ose personat e autorizuar prej tij me dokumentet ose informacionin e nevojshém pér
misionin e vlerésimit ose monitorimit .

Pérfagésuesit e Komisionit Europian ose Autoritetit Kontraktues do té ftohen té marrin pjesé
né monitorimin kryesor dhe né misionet e vlerésimit lidhur me kryerjen e Veprimit té kryer
nga Pérfituesi (et).

Nése ose Pérfituesi (ét) ose Komisioni Europian ose Autoriteti Kontraktues kryen ose
komisionon njé vlerésim gjaté rrjedhés sé Aksionit, ai do t'i sigurojé tjetrit njé kopje té
raportit té vlerésimit.

3 Lista e shtojcave

3.1.1.1 Dokumentet qé duhet té plotésohen

Aneksi 1: Formulari i Aplikimit (Formati i Fjalés)

Shtojca 2: Deklarata e aplikantéve (Formati Word)
Shtojca 3: Mandati nga bashké-aplikantét

Shtojca 4: Formulari i Propozimit Buxhetor (Formati Excel)
Shtojca 5: Korniza Logjike

3.1.1.1 Dokumentat ge do te plotesohen :

v Formalari | Aplikimit (Word format)
Liste kontrolli (Word format)
Deklarata nga aplikantet (Word format)
Mandati nga bashke-aplikantet (Word format)
Forma e buxhetit te propozuar (Excel format)
Korniza logjike (Word format)

AN NI N NN

Dokumentet qé duhet té mbajné nénshkrimin e pérfagésuesit ligjor té aplikantit
kryesor dhe vulén e organizatés do té dorézohen gjithashtu si .pdf né format
elektronik

Pér aplikuesit kryesoré dhe ¢do bashké-aplikant, nése ka:

v' Akti i Regjistrimit té Gjykatés;

Statuti;

Certifikimi i regjistrimit fiskal / Certifikimi i Regjistrimit té OJQ-ve;

Forma e verifikimit tatimor;

Pasqyrat financiare mé té fundit té organizatés né pérputhje me legjislacionin né

fuqi;

v" Dokumenti lidhur me detyrimet financiare né pritje (Dokumenti i Iéshuar nga organi
pérkatés shqgiptar qé vérteton se OSHC-ja nuk ka detyrime financiare pezull);

v" Dokumenti lidhur me rastet e pazgjidhura né Gjykaté (Dokumenti i Iéshuar nga
organi pérkatés shqiptar qé vérteton se OSHC nuk ka raste té pazgjidhura);

v' Ligcenca e Iéshuar nga Ministria e Financave, sipas ligjit shqiptar, nése éshté rasti;

v CVté personelit kyc té implikuar né zbatimin e projektit.

DN NER NER N
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3.1.1.2 Dokumentet pér informacion

Shtojca A - Udhézues mbi "Udhézimet pér zhvillimin e zgjidhjeve inovative dhe efektive té
fugizimit ekonomik" S

Shtojca B- Detajet e kontratés sub-grant.
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